18 il A F V) AKX D 5 ihFE:
—F w7« Ty IORERREDS>T—

KA Ak
PN INE e

Exploring Eighteenth-Century Popular British Literature:
An Analysis of Attributive Adjectives in Chapbooks
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18 il A FV ATRFUT LI RRSCET v v 7 T ZIDVTC, WERAFOBRNSZDE
FERHEE RS T EDAMBEDOHNTH > Tz, BT 3—/S A K el OEEFICH DWW TIE A REIF
MG HT 2 MR L7218, 555 Vv b (mdl « REMGAK < N5y F) D SERDT 31EMZD
Hri7e. ZTORER, 126 BIOEAFAIMNGENTH, 2 L EORERAFN B U B A
2 BicE EE o7, TO200F, (F&A EDBEFAMDE-> THELIEHICOA RSN,
RETEARIC K B EHiD C DIRFFMTEH ENCERO—D L LT, Fi#ELERt2ZID &
CIERICHEOD LA R SUETH ETET, LS ESFOREMMETENES. —7, EAROEH
T ZDOEERZOMTTH 2 HBEDNEDNBEWZILTE S R, DA ANBBROZ(LZ
[ LT % s, 18 Ml sGEDOBETE A MG 9 % L RE R 28 2 g C e AT E L.

F—U—F 18K T v T - Ty, REREG, W

1. [FC&IC

HHBLRIGE (18 THAD « 19 D) 1% THEsH HEGES
DT LT (Jonesl989: 279) TH b, EbH L 235
MEEHZERU R T e Ehotz. Thid, HEORE
WEHLBHICHID, kL FEFICB O TEE RIS
S THEROEAEL) OMEICOBHELNETENT
EleledTHs. L L, HESHEENKRTI—IRA
S PR FIEOR L SRR AN DEAIC L - T,
18 AL HEGED SREZ ML & Z Db 22 i BELA O FifG
Hrixbiizo, Mg SIS A THERE TS h5
AU EERRHE UC, 18 A BT ZE AL AR R
KTHEAZRBRUCZ XDk o . FBIS, BTN
PEFEIA O BIH - FlihSGEIC S M U Tz Finegan(1998)
18 A UEEE & MEEH L 72 Gorlach (2001) I2hnz, Ui3E
BaA— SR W THEE I - AR FEEANICR Ul
Beal(2004) - Tieken (2009) 7 & DWIZE M THN TN 5.
18 AL SCHEMZEICI L T &, WCK TSRO
ik SEFRICB Y % FEAFINITSE (Yafez-Bouza 2008)
MEDENT WS, £z, T8 AL KEE - JiET|

¥ 7 — & X — A | Eighteenth Century Collections
Online(ECCO) DFFEIC K D, 18 MASHEZRDE/ED
AFLGL ol ZD—), HESVF 2 AZ—K
*# T l& Eighteenth-Century English Grammars (ECGC)
Database & "IN 5 18 {HASHER G T — X N— X
PREENTED, SHOE 5% 5 PFFERDIAL
TE&9.

EARRFWIZRIC DOV T, KiELa—2AZ v
T2 B & 5 ) K 3 W 9% (Fischer 2006) 5 Lt 85 #% B 2%
(Gonzalez-Diaz 2008) 7 EW b % L3V Z, £KZE
TEHEATVDS EITWVWATRVONEETHS. 22T,
18 A FVRARRETHETF vy T - Tw o
(Chapbooks) Z SaEERNET, YUREDOTFEICEIT 5
FRIEEAFAICHET 2 —HFRE2T5CLIcL-oT, 18
A HERIC B9 % S RRRETIE D —Bh & L7z,

2. [RERAEIREE

JERFAMICBNT, TEEEETHLIERGFAN 1D
TREWGEELEZLILES L. T, 2D EDORE
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JERFZ GUAMETIE, EDXS RIRFICI Az
WARIUTDNNDTH A 5 M.

AMETIE, BEBTI—/NAW5E %R U7 Quirk et
al. (1985), Biber et al. (1999), Carter & McCarthy (2006)

WD E, JEEREERHEICE > THRTH S 5 REE
AAREIERE e B U, D HTRRH 2 e fi L 7200,

Z DRE R AFGENEHE I DV T, Quirk et al.
(1985) TIX () DX I ICHLE BN TV 5.

(1) [DETERMINER+] (a) PRECENTRAL + (b) CENTRAL + (c) POSTCENTRAL + (d) PREHEAD [+ HEAD]

PRECENTRAL: after the determinatives, the place of peripheral, nongradable adjectives certain, definite

a.
b. CENTRAL: the place of the central adjectives ie the ‘most adjectival items’ hungry, ugly, funny

c. POSTCENTRAL: the place of participles and colour adjectives retired, sleeping; red, pink

d. PREHEAD: the place of the ‘least adjectival and the most nominal’items,

denominal adjectives denoting nationality, ethnic background Austrian, Midwestern

denominal adjectives denoting ‘consisting of”, ‘involving’, ‘relating to’ experimental, statistical, political

TOMICBNTHEE Z2D1E, 76l aEEA
A7) Postcentral Adjectives & LT &< < DicEn
THED, TNHOFEIEXTEMEINTVIENT LT

(2) Adverb + Adjectives + Colour Adjectives + Participle + Noun + Head Noun

T D (2) Tl&, Biberetal. (1999) B EEEHD
?" Lzﬁ\gﬁjﬁ‘;’%% Z 8%&’\‘(1,\5 X ELC, Carter &

(Adopted from Quirk et al. 1985: 437)

H3B. ULMULAEMNDS, Biberetal. (1999) % Carter &
McCarthy(2006) Tl&, T D 2 O IE R DIERF
menTn5.

(Biber et al. 1999: 598)

McCarthy(2006) T&, 2% O BEIEA A 77 5 D Hif
ICHET % T &, I DEIITTRENT NS,

(Determiner)

Evaluation (beautiful)
Size (monumental)
Physical quality (strong)
Shape (round)

Age (old)

Colour (black)
Participle (¢imbered)
Origin (Swedish)
Material (wooden)
Type (mysterious)
Purpose (pubic)

Head Noun

1 Carter & McCarthy(2006: 450) 1 & % FRE T 255l sE e i

EoT, BERIGEIIBNT, xbEAFAL LW
T® % Central Adjectives DT, FI IZOEEAA,

ROTHEDN DTHIUL, HFEREFEEHICE > T
BHAGHEIETH B EEAED.
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Peripheral A. Central A. Colour A. Participle A. Prehead
Adjective Types Evaluation Colour Participle Origin
Size Material
Physical quality Type
Shape Purpose
Age

*[Abbreviation] A. : Adjectives

LEED, ARTE, Fryv T - TvIhBIUES
NIeT— 22T 2T DR 1 ZofkdEL LT
MW, REREFHDEIRICOWTH LS & LT 5.

3. Fyv 7Ty IDERNER

AFVARRCACET BT v T« T 7D
T, The Oxford Companion to English Literature |3 T ir.
DX ITHBRTN 5.

@) Frv T TvIDER

[A Chapbook is] a modern name applied by book-
collectors and others to specimens of the popular literature
which was formerly circulated by itinerant dealers or
chapmen, consisting chiefly of small pamphlets of popular
tales, ballads, tracts, etc. They were issued in great

numbers throughout the 18th cent.

(The Oxford Companion to English Literature)

COXS I 18 HICKIRIT LT vy T - T
ThHaM, ZTOHEL R 17TIKICHo7. TD17
MDD T, Fr v T - TV TIERD @) DX
70— RYA R« 35w F (Broadside Ballads) & 1t
2, AFVARROMTRERNG 2> Tz,

(4) 7a—KRY AR« NTy ROEE

In its heyday of the first half of the seventeenth century,
a broadside ballad was a single large sheet of paper printed
on one side (hence “broad-side”( with multiple eye-
catching illustrations, a popular tune title, and an alluring
poem—the latter mostly in black-letter, or what we today

call “gothic,” type. (English Broadside Ballad Archive)

COD 4 OREEMOFHICHIME N7 a— Ry
AR NNy FOAKUIZPNTEED, 17 HidRKICE
it XOF vy 7 - Tw ITDNLDEED, 18 {HidD
KFATFIC DI M5 Tz (Neuburg 1968: 59). 72721, #i
HOBHICK > TARADNSEENONEIAELERD,
19 HAICIEF Yy T - Ty 7 OXGHEBETFED
IZ7x 57z &5 (Collison 1973: 9; Spufford 1981: 15).

T, RREZWT LT v T - T ricid, D
KOBEIv VIV HSTeDIEA S M.

B)Fvv T TwrDI¥ )

a. ‘Fictions’ such as medieval romances, continental
borrowings

b. English legends and folklores

c. Elizabethan jest books and ballad sheets, provincial
lores

d. Works written by popular authors like Daniel Defoe

e. “Household manuals”

f. “Collections of ballads”

g. “Sensational literature” resembling articles of our
newspapers. (Neuburg 1968: 7-16)

TD B DEEEREY vV IVERO W > T2F v

T Tw I THoTN, BROKANEEHICTS [F

] LFAICKSREDTHSTDIEAS M. RD (6)

ICZTDREE « PEZRT.

6) Frv T -TwrDkEILE
a. Size

Octavo: 16 pages (from the 17th century to the first
quarter of the 18th century)

Duodecimo: 24 pages (during the rest of the 18th

century) (Ashton 1882: ii)
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b. Length
5,500 to 7,000 words (Collison 1973: 2)

DED, () TWOIF vy T - Ty reid, HiER
ELLIEERIFEDREED 3T Lw b DX
SBLDTHY, ZMTHERICEFNHESEDTH>
7z (Neuburg 1968: 30; /Mpk 1993: 23-26). ZLC, £
OWEATIEEEHETH O, HINZEE D S\ chapmen
EEDONTATEADDFICAND Z ENTEZEWVS
(Neuburg 1968: 30).

BIRICERE>TeF v v 7 Ty 7iE, &b
24 HEWL, RIRENIC K2 A A FAETATY
. TOFvwT - Ty OFEREE R
EOMED SAHT L, EOKS BREMNR OGNS
A5 M.

4. EEDWR

4. 1. DHRFE

X9, IfiRE a2 EHEERNZRETLLLL
. HAENTEF vV 7 - Tv 208 D%Z AFT
% LI3BSTREV. ARTREENINZ1T5 DT
13752, SHEOMPBNE DN 2 FND D Z1%5 78,
K OFE7E M Z2 nlREIC S 2 K TH o T, Neuburg
(1968) ™D The Penny Histories IZUNER & N7z 18 D
FrvT e Ty IERKD, RO () ICETFENT3
TEim7z AT,

(7) AfaO S FEER
a. The History of Guy, Earl of Warwick  ( DA% Guy)
b. The Interesting Story of the Children in the Wood

( LL% Children)

#£2 18K Fr v -

c. An Elegy on the Death and Burial of Cock Robin
( A% Cock Robin)

COEHEARE G T vy T - T IOV v )
W&, (7a) BN DU ZFE S B, (7o) IEII& TR A
EABNTE I TREURAK], (Tc) 3¥RE2BVEED
JET&LE TNSw R TH%.

RNT, ZNENDF v v T - T Z7ICHBIT 58
ARk EH L, £ 1 OEAFAUMEFHICH > T
Excel 7 7 A )VRICATI U, RGN ORE R A
DWW Ttz T I

4. 2. DITEER

AFROHMNE, BRI AREEAO AT D
REAGANNE LGS, N5 OEIENBUCIEEE
TOMEHRHEEIIR > T2 DN E I N EMAET 5 &
ThHote. BMHDF ¥y T - Ty I 3ERDOER
RIS DWT, MMREIC BT A IRE A BEICD
WTEEeDEDN, £2TH5.

£2TERINBD LS, A THW F Y v T -
T BT, 126 FIOEGAM D EDMN - 7.
ZDEARNZZRD (8) IT/RT.

(®) Fv w7+ Ty ORGEIART (1 FoH )

a. a worthy Knight of chivalry (Guy 5)
[Evaluation]

b. two strong ruffians (Children 7)
[Physical quality]

c. a pretty Dove (Cock Robin 13)
[Evaluation]

7 7B B E A

The number of adjectives
one two three and more Total
Guy 101 (98%) 2 (2%) 0 103 (82%)
Children 16 (100%) 0 0 16 (13%)
Cock Robin 7 (100%) 0 0 7 (5%)
Total 124 (98%) 2 (2%) 0 126 (100%)

*[Abbreviations] Guy: The History of Guy, Earl of Warwick; Children: The Interesting Story of the Children in the Wood;

Cock Robin: An Elegy on the Death and Burial of Cock Robin
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BAESTONERIE, Guy DY 103 ] (82%), Children
M3 16 5l (13%), Cock Robin 1% 7 ] (5%) &£ 720, Guy
TOREFMHBENIEFICE N Lo T

K, ATRNICHEEOMRER AT IS 245
&, Guy D261 (2%) DA TH-7z.

) Fr v T - Ty HIB BRI AR (80

a. thy high applauded name (Guy 7)
[Size + Participle]
b. the English cowardly dogs (Guy 21)

[Origin + Type]

OO DOHICBNT, [A—DEAEGHKNIC
B9 % ¥ 8o IR E 2 A G 8 IE &, (9a) T
Size — Partiple, (9b)Origin — Type & ZNZN7/E->T
B, ARITHEERU 7RG BRI 2@ iE R
SNEho iz,

CTO3IERICEBWVT, 124 ] (98%) DI R AT
FREEAG 1 OAH LW RERPEENZ. DD,
Fr w7 T I OREFME, @ 1 DDA T
M ENTWAEZ ENHLMNCTIES Tz, £z, AR
THHT LTz 3MEROH TRAFRBDIEFICZ W Guy
ICDH, FI—TEEFAMNICEEROIERFN RSN S 2
BINVEREL T LE ol EBIC, T 24l
ICBUT BB, AW OMRE A FRE IR 2 8
Lz DTH- Tz

D EDRHHERK D, Frv T T 7 3{ERICE
B BREE AN DOWT, AWFEO HINTH % §BIE
FHEICT 2B ATV EENC EAHB E o T 2
TC, RENTIE, 5 Guy DIMBREE A G IED MR >
TeDMMTDNT, BHEEDB L LTS,

4. 3. ER
4. 3. 1. RERAGFAE

AT Tz F Xy T« T 7 3ERICEBNT
&, Guy DIEAGAREDMLD 2 15 & L TIEEIY
K2V, TOERDO—DELT, Vv VIVDEND
BFonks. Mzt Thd Guy, TREZK] TH
% Children, [)XZ K] T % Cock Robin IZHW\TC,
ZNENDY ¥ IVDOE DR ED K S ICFIELE

NTVBDOMTONVT, BERRFAOEHENME NG
STEGHDFHEE R THES.

(10) Children 35 X U Cock Robin O GHF 7

a. The Interesting Story of the Children in the Wood i 1
H

Now ponder well, ye parents dear,

The words which I shall write,

A dismal story you shall hear,
In time brought forth to light.

A merchant of no small account,

In England dwelt of late,

Who did in riches far surmount

Most men of his estate.

Yet sickness came, and he must die,

No help his life could save;

In anguish too his wife did lie,
Death sent them to the grave.
No love between this pair was lost,

For each was mild and kind;

Together they gave up the ghost,
And left two babes behind. (Children 1)
b. An Elegy on the Death and Burial of Cock Robin 5
15

WHO kill'd Cock Robin?

1, says the Sparrow,

With my bow and arrow,

And I kill'd Cock Robin,

This is the Sparrow,

With his bow and arrow (Cock Robin 1)

REEEZE L Uk Children TIZETEI NI AN
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DFELHTCLKEDY, NTFw K TH% Cock Robin T
Bax FURLOILAE UM TbNS. D2 /EM
DEEIBAICBINBRERAFH L LT, (10a) D
Children C (& A dismal story & A merchant of no small
account I8N & - 121, (10b) D Cock Robin D& 1 HH
WKERSTe 5 5o T,

T LR EE, DX GREZR > T3
DEAS M. BEFANAET BKEHE LT, Carter &
McCarthy (2006) lZXD K SITIBRTWN 5.

(11) AR D1 E

“adjectives describe features and qualities of entities
(people, animals and things) denoted by nouns and
pronouns” (Carter & McCarthy 2006: 539)

O ) MRS XD, BARFAIERFAND%
sl DA DR 7: 72 fdih 9 21172 R > T 5,

T @ Children THWHSNZERFAMTIEES 25 5
M. (10a) ICHBI L 72l Asa, fEmeikicied 3
VEBEDH A 72 A dismal story LRI LI20, THEED
% A merchant of no small account L5/ L7z 0 L
T3, L LTOMHEEMATH > TBNTLAD
TALBTNL, O ANOFALER SR NERX
NIZD TRV, LV HIRZFHEICGASDhDX
ITHB. £oT, TOF v v T« T I ZHmBihd
Eh 0 OFHIC, BEEIMSEZMEADTSEK57%
JERFROMNANRENTED, FEPEROHER
HAHRUR YAz Guy L3RG Z XS TH 5.

T D Guy THAH, Brown (1900: 14) i X, 13
il ET#lD LN TE, REEVARIEZNIZ 1570
HERIC 7% < 755 7z William Copland IC X5 & DZ & W
5. iz, Guy WM IEFE, 77—V —EDiRNZk
Lt D5 1EY)RE (Chivalric Romance) TH 5.

(12) B L EYIREDE £

The principal kind of romance found in medieval
Europe from the 12th century onwards, describing
(usually in verse) the adventures of legendary knights,
and celebrating an idealized code of civilized behaviour

that combines loyalty, honour, and courtly love. The

emphasis on heterosexual love and courtly manners
distinguishes it from the chanson de geste and other
kinds of epic, in which masculine military heroism
predominates. The most famous examples are the
Arthurian romances recounting the adventures of
Lancelot, Galahad, Gawain, and the other Round
Table knights. These include the Lancelot (late 12th
century) of Chrétien de Troyes, the anonymous Sir
Gawain and the Green Knight (late 14th century), and
Malory's prose romance Le Morte Darthur (1485). For
a fuller account, consult Lee C. Ramsey, Chivalric
Romances (1983).

(The Oxford Dictionary of Literary Terms)

D (12) Bk RZ < > AT, matdkit:
EICI, HRRICHD T2 T &R E 25 &g
EWVS TR LICHIS LWRS END RO BND. D
LAt VW o Vv VIVICET % Guy 1, Pt X5 7%
B THEZMT 5.

(13) The History of Guy, Earl of Warwick B SRR H 1
H

CHAPI.

GUY'S PRAISE. HE FALLS IN LOVE WITH THE
FAIR PHILLIS.

IN the blessed time when Athelstone wore the crown of
the English nation, Sir Guy, Warwick's Mirror, and

all the world’s wonder, was the chief hero of the age;

whose prowess so surpassed all his predecessors, that
the trump of fame so loudly sounded Warwick's praise,
that Jews, Turks, and Infidels became acquainted with

his name.

(Guy 1)

T O (13) TO THE EAIR PHILLIS, the blessed time,
the chief hero of the age D X 2 5 ARG, &THE
NTHEEZ= 27 VAZBELHLTWS., EARTH
% Guy DZME S L X Guy H28FEN S Phillis DI
LEREICEL, HED Guy DN LR Z2 i
T 51 DOEMRMAEIRZ 2%E 2 RIZLTWEDT
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B35S0, KoTC, LAlDETOIEPH 7 D5
WEIRLE & D EIERE 2R S T OIEM TR, M
ICHLD ANBNZERBILETND, —fRARTHS
PG 2RISR LB AR 2RI LTHOHDT
H55.

Mo T, UEDXS 7% 3 EMICHET 2 B OE,
Y, AR ERBIC R RE NIz REMEAVRR E &

>

D.

4. 3. 2. PEFR

fthd 2 VRl & 75 > TIRATRED EEIIC 2 -
7z Guy TH 2D, BEICHBIT % RE B AN THE
FAIR PHILLIS |3 75 % Bk 241 < . T ORRER A
] E R Phillis D3 L S ZHHEICIRA 5 RE]7Z 31Tz
LTWBD, Guy Ziit A ED T ETETO [fairt
T E VD FRENAZ— VIR & L TEHENS.
COMFREE TFELFAMEFICERT S LIS
TLERRBOMKIF THO, FELEHRTEWD
FHENTWS (EH - HEH -/ NEFSF 2011: 35). £ T T,
AIETI, Guy OFFFRNC DWW TIERZE RO &
D ESRBELZITOTL.

H &0 &5 h 50 Phillis ICZZWENIN TV
Guy &, Phillis D T& % Warwick {1 B3 i< I #»
N5, FERVOHEFETH S Phillis EHEAR-AEZDIC
BT ETERGuy i, AnZzilZsNndic, Bb
T (1) DESITKREELTLES.

(14) Guy IZ K 2 10D 71 R — X5

GUY immediately advanced to fair Phillis, who
was reposing herself in arbour, and saluted her with
bended knees, All hail, fair Phillis, flower of beauty,
and jewel of virtue, I know great princes seek to win
thy love, whose exquisite perfections might grace the
mightiest monarch in the world; yet may they come
short of Guy's real affection, in whom love is pictured
with naked truth and honesty, disdain me not for being
a steward’s son, one of thy father’s servants.

Phillis interrupted him saying, Cease, bold youth,
leave off this passionate address : — You are but young

and meanly born, and unfit for my degree; I would not

that my father should know this.
(Guy 3)

T D (14) T &, Guy D fair Phillis, Phillis i& bold
youth £\ 5 MR, BHWICHWTWS. Guy & H
FDLE LB Z THEE 7RI LW Phillis IZ3 LT,
Sair Phillis EFEO DT %, T OEAED fair £1F, “[A]
favourite vocative element in the seventeenth century,
forming part of many complimentary expressions.”
(Dunkling 1990) TH b, Guy WL DFEL S Z#EA
BIOONFE NS, LML, [HEOL AT
& % Phillis I & > Tl&, AADORIAZ % Guy D3R
ISIFREZFANDNEEDTIFERL, GH0ENE
RABEVRIME D BT HSMIYITE RV, £
DARPEEE, FREEAG bold & Guy DF i Tld 7 <
@4 T H B youth &0 D FHA S HEIT K B PEFRIC
KoTHEDINTVS. T, Guy BKRIBOSHER
REETEDLETELARN ST ENDHE, Ol
ROZANDBRRRELE>TERWTHS .

LW LUZAEDNDS, Guyid&5 LTHE Phillis 2 %
TEMNTET, (15 IKfHhNTVE LIS, 2EBHD
K729 2 ZIIRIEDFENE T Phillis 2742 %

(15) Philllis /¥ Cupid 10N K& BHEN N 2 5
GUY, thus discomfited, lived like one distracted,
wringing his hands, resolving to travel through the world
to gain the love of Phillis, or end his days of misery.
Long may Dame Fortune frown, but when her course
is run she sends a smile to cure the hearts that have been
wounded by her frowns; so Cupid sent a powerful dart,
representing her a worthy Knight of Chivalry, saying,
This Knight shall become so famous in the world, that
his action shall crown everlasting posterity. When
Phillis found herself wounded, she cried, O pity me,
gentle Cupid, solicit for me to thy Mother, I will offer
myself up at thy shrine. (Guy 5 - 6)
LML, TO A5 DRI XS, 1 EHOKED%
IZ Cupid ICRZH BN, Fz Guy WA TZEOHD
#% < “a worthy Knight of Chivalry” £ 7% &\ 5 ¥ 5
M E Nz Phillis 1, Guy IS0 3 2 REE 2L &
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FTI7<. Z O Phillis BV H 73 DO K- ToiEA
NIZH U T gentle Cupid L WEUF 2 D%, Bl 7z
Z%. RS5O [gentlet+ 24711 &S WS 2 —
VTE, RO (16) NN D Guy & Phillis DEIfRIC
ZEE 5T EoNFEREINETHS.

(16) Guy i< & % “JEHD 7 1 K— X0

So coming again to his Phillis, said, fair Lady, Ihave
been arraigned long, and now an come to receive my just
sentence from the Tribunal of Love; It is life or death, fair
Phillis, I look for let me now languish in despair, give
Judgment, O ye fair, give Judgment, that I may know
my doom; a word from thy sacred lips can cure a bleeding
heart, or a frown can doom me to the pit of misery.
Gentle Guy, s-aid she I am not at my own disposal, you
know my father's name is great in the nation, and I dare
not match without his consent. (Guy 6)

2 EH ORISR BT (16) T, Guyld 1 EHE
20 5 fair Lady *® fair Phillis % 1> C Phillis % 7
ABMDES ENHZHNTWS., ZHICHLT,
Phillis (& Gentle Guy £\ 5 FEFRCHEU T 7z B, H
DR THAMENS Guy HEDFAEZG LN,
Guy L DK ZEZ B LTS, T O gentle 2 W]z
MEFR, S 2 — /1 “Used in polite or ingratiating address,
or as a complimentary epithet. Obs” (Oxford English
Dictionary) T3 % DT, Phillis ® Guy IZ X 9§ % T &
IRFEIN/RENTWVS. T D Phillis D HZNDE
HWEREE 2K Ul 72 Guy &, ABOFFLZ2E5
HiC, £IIEXHD & ORMEDOFIH 2 Phillis AN
5, (I7)DXIICWONT LS T 3.

(17) Phillis A% Guy O 7' 1R — 272321 AN % ik
Sweet Lady, said Guy, I make no doubt, but
quickly to obtain his love and favour; let me have thy
love first, fair Phillis, and there is no fear of thy father’
s wrath preventing us. It is an old saying, Get the
good will of the daughter, and that of the parent will

soon follow.

Sir Guy, quoth Phillis, make thy bold achievements

and noble actions shine abroad, glorious as the sun,
that all opposers may tremble at thy high applauded
name and then thy suit cannot be denied. (Guy 6-7)

Guy ko UnicHs T, BET 32D D fair
Phillis Tl&7% <, Sweet Lady &\ 5 W5 W T W
%. TOMEERGATH % sweet HIEFRE 752 215513
“intimacy and friendship” (Dunkling 1990: 9) & 7% % D
T, RBOAPZES T Lz b NS Phillis
N, Guy WEEDSNBREETIHGZHT TS
EMIh D, TD Guy lDFT 77z Phillis &, H%7
CEENHED LEVH S RO T AR— X LId R
7%, “polite form of address” (Dunkling 1990: 9) T&
% Sir Guy &5 MHF ORI 2 FR 8D 72 TR T
UMF, Cupid PSRN ENT Guy ICBIT 5 TS “a
worthy Knight of Chivalry” DB Z2&F& L, Guy D
RUSZZ T ANS.

CD XIS, Guy OFEFRIZ Phillis Z2 # X % fair
Phillis 5 NINEEB L X & Z DS Sweet Lady 7\,
Phillis OWARE H D L EH 7 DE S T &2 FINTIRT
bold youth ) 5 IfZ 7% %9 Gentle Guy, F LT, RIE
HF L L THEMICEDICS D L Sir Guy NLZ
b7 ZF T Tz, Hit> T, Guy & Phillis D78 E ik
T 2ETOMBRICHBNT, TOZADAHBIFROLE
MZENFIUCHT BRI N TV B R 177,
SREHERIER K DB T LN TE .

5. BbYIc

18 A FV ARRLETH ST F vy T - T
7 DA T OGEIEMIED S C % 2, The
History of Guy, Earl of Warwick ({5i) * The Interesting
Story of the Children in the Wood (RERMZK) « An Elegy
on the Death and Burial of Cock Robin (35w R) &1»
SHIRB Y v VNG 3MERZID BT e, Z DORER
ELT, 3ERMDF vy T - Ty ZicBNT, B
RWICHIBTS 2 BUETE AR 1 T H % M hdag
BNt Vv VRITIE, REURAER/NT Y FTRIE
BetBZ DL DD IENT LITH L, EatTIEIE
AibHADEBEICEN S 2T T, HEOREE
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BARET B ATRE L DFD TH IR BN,

ABOHNTHZF vy 7« T 7 DRG] &%
FRNEREEIC DWW TIE, [FA—HRIN T OIRE DL
B9 200 M s <, BRIEEO R E I ARIREIE
HUERHNTOERZHEDZ T LI TE A>Tz L
MU, REEAFAEHTIEDOZHIE, RLOMEEDH
TN & O EIEREE TR E ORI EYIRE 2 T
Guy IZBWWT, HERNIEYREO M2 HiE Orilc iR
TEWEND S EEZ SN, £z, Guy & Phillis
MBI OE NI B A TREZ KL S & 5510 T
&, TOZADANEBIROZLIC B H O OHFADI:
RS S 2k 17, FELEERERINEIE D S L% C
EMNTET.
TEARGRRNEM S D DR Z 7 LT AR, P& VD
B Xozunglanko, 8HFrv T T o
KBTI ZREREFAEERTE Ao ARE
FROIEHETH ZRIC BN T, BREEEANEDEX S
KD > TV DM, EEFREMROMH TS %2
HEDHTHER.
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